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O COYMHEHHWM MPEINKATUBHBIX EJIWHUIL PA3JIMYHOM
KOMMYHUKATUBHOM HATIPABJIEHHOCTHU

B coBpemeHHOI JIMHTBUCTUYECKON HAyKE COUYMHEHHE OMPEAEINISIETCS Kak
noJu(yHKIHOHAIBHOE SBJICHUE, KOTOPOE 00JIaJaeT HECKOJIbKUMHU CTPYKTYPHO
OpraHu3yoNMMHU GYHKIHSIMHI, HAHO0OJIEe IIOJTHO PO BISIOIINMHUCS B 3aTAHHBIX
KOHKPETHBIX YCIOBUAX. CHEKTp NEHCTBHUS COUMHUTEIBLHON CBS3M HEOOBIYAHHO
mupok. CoennHEHHE CIIOCOOOM COYMHEHHUS B3aWMO3aBUCHUMBIX W CEMaHTH-
YECKM aBTOHOMHBIX €IMHUIl, PABHO3HAYHBIX U HEPABHO3HAYHBIX KOMIIOHEHTOB
CBUJIETENILCTBYET O MHOTOMEPHOCTH JAaHHOTO SBJIECHHS, (QPYHKIUS KOTOPOTO
BO MHOT'OM 3aBHCUT OT MPHUPOIBI M CTaTyca coueraromuxcs enuuauil. OObek-
TOM HCCIIEIOBaHMS HACTOAIIEH CTaThbH ABISIOTCSA CIOKHBIE CHHTAaKCHYECKHUE
KOHCTPYKIIMH, 00pa30BaHHBIC MPEIUKATUBHBIMYI SAMHUIIAMU PA3JIMYHON KOM-
MYHUKATHBHON HaIpPaBIeHHOCTH. AHAJIU3 MPOBOAUTCS HA MaTepHaie TeKCTOB
XYJ0KECTBEHHOH JIUTepaTyphl (PPaHIly3CKOTO S3bIKA.

Bo ¢panmyscknx rpaMMaTHKax W CIENHAIBHBIX TPyAax MO CHHTAKCHCY
BOIIPOC O COYMHEHUM PA3HOTUIHBIX MO KOMMYHUKATHUBHON HANpaBICHHOCTH
eAMHUI] He paccMaTpHuBaeTcs. BHUMaHue ucciiefoBaTeNeil COCpeIoTOUeHO, KaK
MPaBUJIO, HA U3y YCHU U BOZMOKHOCTEH COUMHEHUS OTHOTUITHBIX I10 I[EJIU BBICKA-

Svetlana Nevzorova — dr hab., prof. US. Obrona pracy habilitacyjnej na Wydziale Lingwi-
stycznym Uniwersytetu Panstwowego Regionu Moskwy — 2005 r. Nostryfikacja stopnia naukowego
doktora habilitowanego w zakresie jezykoznawstwa przez Uniwersytet Warszawski (Wydzial Lingwi-
styki Stosowanej i Filologii Wschodniostowianskich) — 2006 r. Mianowanie na stanowisko profesora
nadzwyczajnego w Uniwersytecie Szczecinskim — 2009 r. Zainteresowania badawcze: system
gramatyczny jezyka (morfologia, sktadnia), historia jgzyka, leksykologia, kulturowe konteksty
jezyka, pragmatyczne aspekty komunikacji, jezykoznawstwo poréwnawcze, jezykoznawstwo
kognitywne.



116 Svetlana Nevzorova

3bIBAHUS MPEAUKATUBHBIX eAWHHUI. MeKIy TeM, COUMHEHHE TPEANKATHBHBIX
€UHUL] Pa3JIUYHOM KOMMYHHKATHBHON HAINpPABJIEHHOCTH HMEET CBOKO CIie-
nupuky. 3ajadeil HAIIEro aHajiu3a SIBJSETCS ONMpEACICHUE TPAMMAaTHYECKOTO
CTaTyca CHHTaKCHYEeCKIX KOHCTPYKIIHH, 00pa30BaHHBIX COYMHEHHEM HEBOITPO-
CUTENIbHON M BONPOCUTENIHHON MPEIUKATUBHBIX €IUHUII, a TAKXKE BHIIBICHUE
CHenu(pUKA UX CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYECKOH OpTaHU3aI1H.

[IpoGiiema ompesesieHUss TPaMMaTHYECKOTO CTaTyca CHHTaKCHYECKOM
KOHCTPYKIIMH C COCTAaBHBIMH KOMITOHEHTaMH, PA3HOTUITHBIMH TI0 OOIIEH 1enn
BBICKA3bIBAHMS, IPEICTABISETCS YPE3BBIYAHHO CIIO)KHOM U CIOPHOM. SfIBis-
eTcsl U MOAO0OHAasI CHHTaKCH4ecKasi CTPYKTypa €IUHBIM CI0KHOCOUYMHEHHBIM
MPEIJIOKCHUEM HIIM TPEJCTABISACT COO0M COYeTaHUE MPOCTHIX HE3aBUCHUMBIX
MPEIIOKEHUH?

CyuiecTByeT TOYKa 3pEHU S, COrJIACHO KOTOPOM BO3MOXKHOCTh 00 bEIMHEHH S
€IUHUL PAa3IMYHON KOMMYHHUKATUBHOU HAIIPAaBICHHOCTH B COCTABE CJIOKHOCO-
YHHEHHOTO TPEMIOKEHUS MPEACTABIIETCS COMHHUTEIBHOW?. B COOTBETCTBHM
C OTHM BBIABUTAETCS TIOJIOXKEHHE O HEBO3MOXKXHOCTH OOpa30BaHHS CIIOKHOCO-
YUHEHHOTO MPEAIOKEHUSI COUeTaHUEM TOBECTBOBATEILHON U BOMIPOCUTEIBHOM
€IUHUL], TOCKOJIBbKY MPEIJIOKEHUS, Pa3HOTUIIHBIE IO LEIH BbICKA3bIBAHUS,
SIBJISIIOTCSL CTPYKTYPHO M KOMMYHUKATUBHO pa300IeHHbIMU. B ciydasx, koraa
MEXy NOBECTBOBATEIbHBIM U BOIPOCUTENBHBIM 3JIEMEHTAPHBIMU MPEIIONKE-
HHUSMH BO3HHUKAIOT TECHBIE CEMaHTHUYCCKHEC U CHHTAKCMYCCKHE OTHOIICHHS,
00pa3yloTcs KOHCTPYKIIMH TEePEXOJHOTO THIA — CIIOKHBIE CHHTAKCHYECKHE
equHcTBa. He BO3HUKAET CI0KHOCOYMHEHHOTO TIPEAJIOKEHUS U IIPU COUYCTAHUH
MO0y IUTETHHOTO M BOIPOCHTENBHOTO MPENIIOKEHHH, TaKk KaK UX CTPYKTYypa,
MHTOHALIMS, MOJAJBHOCTh UM KOMMYHUKATHBHAs IEJCYCTAHOBKA SIBJISIOTCS
HECOBMECTUMBIMU B COCTABE LEIOCTHONH KOMMYHUKATUBHOU eNMHULBI. CTOPOH-
HUKYU JaHHON KOHIICTIIIMM HACTAMBAIOT HA TOM, YTO HEOOXOIAMMBIM YCIOBHEM
00pa3oBaHUs CI0KHOCOYMHEHHOTO MPEIJIOKEHUS TOJDKHA SBIISATHCS OJHOTHII-
HOCTH COYETAIOLIUXCS YacTei.

' Cwm., Hanipumep tpyasl B. de Cornulier: Effets de sens. Paris 1985, c. 212; M. Hobaek Haff:
Coordonnants et les éléments coordonnés. Thése de doctorat. Université d’Oslo 1985, c. 311;
J. Joulin: Notion d’ordre dans la coordination alternative. ,,I’information grammaticale” 1988,
Ne 36, c. 11-16.

2 A.®. Kynarun: OchosHble CMPYKMYPHO-CEMAHMUYECKUe MUNbL CIONCHBIX NPEONONCCHUT
6 acnekme KOMMYHUKAMUBHOU yeleycmaHnoskuy. JIuccepTanus Ha COMCKAHME yYCHOW CTEeNeHH
OKTOpa (PUIIONOTHYECKUX HAyK. YIbssHOBCK 1970, c. 543.

3 N. Ruwet: Introduction d la grammaire générative. Paris 1968, c. 448.
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I[yMaeTCH, OJHAKO, 4YTO pPa3JIUuuYu€ KOMMYHUKATHUBHBLIX HEJICYCTAaHOBOK
BPSIA JIM MOXET CUMTAThCS IPEMSITCTBHEM INPH OOpPa30BaHUM CIOKHOCOYH-
HCHHOI'O IPCAJIOKCHU. CMCHy neian O6IIICHI/IH HEJIb34d CUHTAThb CUI'HAJIOM
KOHLIA IIPEJIOKEHU S, TAK KAK OHA BO3MOXHA BHYTPH CJIOXKHOTO ITPEJI0KEHUS.
[ToaTOoMy Oosiee paBOMEpPHOH HaM MPEACTaBISACTCS TOYKA 3PEHHS, COTIACHO
KOTOPOH CIIOKHOCOYMHEHHOE IPEIJIOKEHNE KaK CaMOCTOATEIbHAsI CHHTAKCH-
Yyeckasi eIMHHLA MOXKET OBITh 00pa30BaHO COYETAHMEM KaK OJHOTHUITHBIX, TaK
Y PA3HOTHITHBIX [0 LIeJIM BBICKA3bIBAaHUS MPEAUKATUBHBIX €IUHUL. B cI0XHBIX
MPEIJIOKEHUSIX MOTYT COIEpKaThcs M MepeceKaThcs KakK 3HAueHHsl BOIpoca,
TaK U YTBEP)KJAIOILETO COOOIIECHHMS], & TAKXKE 3HAUCHMSI BECbMa Pa3HOOOpa3HbIX
BUJIOB MTOOYKICHUS K JICHCTBUIO.

CJI0’)XHOCOUMHEHHOE MpEeNJIOKEHHE, 00pa30BaHHOE PAa3HOTUIHBIMU IO
OCJIN BbICKA3bIBaHUA KOMIIOHCHTAMM, MOXECT 6I>ITI) BbIACJICHO HA OCHOBE COBO-
KYITHOCTH CMBICJIOBOI'O, MHTOHALMOHHOIO U CTPYKTYPHO-CHHTAKCHYECKOI'O
KpUTEPHEB.

3HaYMMOCTh CMBICIIOBOIO KPUTEPUS OYEBHIHA: B CIOKHOCOUMHEHHOM
MpeaJIOKCHUN COCAMHCHNUEC KOMIIOHCHTOB O6YCJ'IOBJ'ICHO BHYTpCHHCﬁ CMBICJIO-
BOM CBSI3bI0, BHYTPEHHUMHU B3aHMOOTHOIIEHUSMHU. 3HAYEHUE CIIOXKHOTO Ipe.-
JIOKCHUA HE CKJIAABbIBACTCA U3 CYMMBI 3HAUYCHU N COCTaBJIAIOIIUX €T'0 qacTe.
Ilpu nccnenoBaHWU CIOXHOCOUYMHEHHOTO IPEIJIOKEHHSI C BOINPOCUTEIIbHBIM
KOMIIOHEHTOM B €TI0 COCTaBE€ HeO6XOI[I/IMO YYUTHIBATh CECMAHTUKY 3JIEMCHTApP-
HBIX NPENJIOKEHUI U OCOOCHHOCTH BO3HMKAIOIIUX MEXIYy HUMHU CEeMaHTHYeC-
KUX OTHOLICHUI.

B nuceMeHHOM perucTpe MHTOHALMS BCErlla HaXOOUT OTpa)keHue B ¢op-
MaJIbHOM O0(OPMIICHUH MPEATIOKEHUS, TO €CTh B €ro CTPYKTYPE M HAJTUYHH Iy H-
KTYallMOHHBIX 3HaKOB. OZHAKO MHEHHUS HCCIIENOBATENEH O PONH MyHKTYallUuH
IIpr OMMPEACIICHUHN T'PAHULL CIIOKHOTO MPEAJIOKCHUA HEC OAHO3HAYHLBI, a HOTJa
JUaMeTpajIbHO IPOTUBOINONIOKHBI. CyIeCTBYeT MHEHHE, YTO IOCTAHOBKA 3HA-
KOB MIPEMMHAHUS B KOHIIE TIPEAJIOKESHUS HUYEM He 00ycioBieHa. Tak, coriaacHo
TOYKE 3peHHs (paHIy3CKUX (YHKIHOHAIUCTOB?, yMOTpeOIeHHE MyHKTYAI[H-
OHHBIX 3HAKOB U 3arjlaBHBIX OYKB AMKTYETCS ,,aBTOPCKHMH KampHu3aMu~ W He
MOXET ABJIATHCSA KPUTEPUEM IIPU YCTAHOBJIEHUH I'PAHUL] CIIOXKHOIO IIPEIJIOKe-
Husa. B xauecTBe TMOATBEPKACHUSA NJAHHOI'O IMOJIOKCHUA BbIABUTACTCA OTHOCHU-
TeJbHAs MPOU3BOJIBHOCTH I'Pa)MuecKOro JEJIEHUS! OJHOIO U TOTO XK€ TEKCTa,

4 A. Martinet: Syntaxe générale. Paris 1985, c. 266.
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JOycKaeMasi MHOT/Ia Pa3HBIMHU H3JAaTeNs MU, U pa3inyHoe (QyHKIHOHAIBLHOE
UCIONTb30BaHUE 3HAKOB MPEIMMHAHUS Y Pa3HbIX aBTOPOB°.

B mocnennee BpeMsi B CHHTAaKCHUECKON HayKe HHTEHCHBHO pa3padaTbiBa-
ercsl mpobiemMa MCCIIEOBAHUS PA3TUYHBIX ITYHKTYAI[HOHHBIX CHUTYAaIlHi, TOX
KOTOpPBIMH IOHUMAIOTCS 3aKOHOMEPHOCTH COOTHOLIEHUS U B3aUMOCBSI3U MEXIY
CUHTAKCUYECKOU CTPYKTYPOU U CUCTEMHBIMU NIapaMeTPaMU NYHKTYallHOHHOTO
cpenctBa’. CorflacCHO CHCTEMHOW TEOPHH, MyHKTYaIUs BBICTYMAeT KaK Cpeic-
TBO TPa(UyecKoro ,,IPOSBIEHUS CHHTAKCHYECKOH CTPYKTYPBI TEKCTa U €ro
OCHOBHOM CHHTaKCHYECKOH eIMHMIBI — npeaynoxkeHus. CienoBareiabHo, Onpe-
JIEJICHHBIN 3HAK MPEMUHAHUS U €r0 CUCTEMHBIE MapaMeTpbl HEMOCPEIACTBEHHO
CBSI3aHBI C ONPENEICHHON CHHTaKCUYECKON cTpykTypoil. K cuctemHbIM mapa-
MeTpaM IMMyHKTYalliOHHOT'O 3HaKa OTHOCSTCS ,,00mas QyHKIus W ,,[I03UINS
ynorpebienus”. JJaHHbIe mapaMeTpsl, coueTasiCh MEKIy coOOW OnpeneeHHbBIM
o0pazom, 00yCIOBIMBAIOT POJIh MYHKTYaIIHOHHOTO 3HaKa B (DUKCAIMH TPaHHUII
CUHTAKCUYECKOU CTPYKTYPBL.

PaccmaTpuBasi COYMHUTENBHYIO KOHCTPYKIMIO, O0pa30oBaHHYIO cOYeTa-
HUEM IMOBECTBOBATEIbHOH (OOY AU TEIBHOI) M BOMPOCUTEIBHON TPEANKATHBHBIX
€IUHULL, CIIENYET, IPEKIE BCErO, IPUHUMATh BO BHUMAHUE €€ IyHKTYallHOHHOE
odopmienue. Eciniu HeBompocuTeNnbHOE MPENTIOKEHUE HE OTHENSIeTCsl OT clie-
IYIOIIETO 32 HUM BOIPOCHTEIBHOTO KaKHM-THOO MYyHKTYallHOHHBIM 3HAKOM,

5 JlaHHOE MOJIOXKCHHE He BBI3bIBACT COMHEHHII B MPUMEHEHUH K (QPAHI[y3CKOMY SI3BIKY Ha
paHHEM 3Talle ero pa3BUTHS, TA€ MPOU3BOIBHOCTE I'PAHUECKOTO JEIEHHS JIETKO JOKa3bIBaeT-
Csl CCIIeOBATEsIMU Ha IPHMeEpe JII000Tr0 TeKCTa CTapo(dpaHIry3cKoro nepuoaa. OmHaKo yxe
B XIV—XV B.B. B AI3bIKE 3ap0OK1a€TCS TEHIEHLIUS K MAPKUPOBAHUIO TPAHUI] TIPEJIOKEHUS CPEIC-
TBamHu ImyHKTyanuu. K. Mapuemio-Hunua nenaet nonsITKy yCTaHOBUTB MPaHUIBI TPEIOKEHH S
Ha OCHOBE ITYHKTYallHOHHBIX 3HAKOB IIyTE€M CPAaBHEHUS Pa3IMYHBIX M3JAaHUI U PyKOIHCEH 01
HOTO ¥ TOT'O K€ TEeKCTa cpeqHe(PaHIly3CKOTO Ieproaa. ABTOP PUXOANT K BEIBOLY, 94TO B 78%
CIIydyaeB 3HAKHU MPEIUHAHUS OMPEAEIIOT IpaHulsl npemioxenus (C. Marchello-Nizia: Histoire
de la langue francaise aux XIV-XV-e siecles. Paris 1979, c. 33-34). O Bo3pacraroiieii posu 3Ha-
KOB IIpEeNHMHAHKS B TpapuyeckoM o(GOpMIIEHHH NPEJIOKEHNS U O CTPEMJICHUH K UX yHHU(DU-
Kanuy B QYHKIMOHATFHOM OTHOIICHUH CBHAETEILCTBYET Bhimeamuii B 1550 r. Dialogue(s) de
[’orthographe(e) et ponctuation frangaise.

¢ N. Catach: La ponctuation. ,,PUF, Que sais-je?” 1994, Ne 2818, c. 128; J. Drillon: Traité de la
ponctuation frangaise. Paris 1991, c. 386; L. Védénina: La triple fonction de la ponctuation dans
la phrase: syntaxique, communicative et sémantique. ,,Langue francaise” 1980, Ne 45, c. 60—66;
JL.T. Benenuna: @panyysckoe npeonosscenue ¢ peuu. Mocksa 1991, c. 189; b.C. llIBapuxkond:
Cospemennas pycckas nyHkmyayus: cucmema u ee Qyuxyuonuposanue. Mocksa 1988, c. 190;
b.C. lIBapukond: Pycckas nynKmyayuonHas cucmema U YjieHeHue CIONCHO20 NPeoNodHCEeHUs.
B: Croorcroe npeonooicenue: mpaouyuonnsie 80npocsl meopuu u ONUCAHUA U HOBbIE ACNEKMbl
e2o uzyyenus. Matepuansl HaydyHoU KoH(Gepenuunn. Bem. I, mox pen. A.H. Jlatsimesoii, T.M.
L{BeTkoBoii, Mocksa 2000, c. 224-231.
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TO MOYKHO CUMTaTh BCIO KOHCTPYKIIMIO €IUHBIM IpeaioxeHueM. OTCyTCTBUE
MyHKTYallHOHHOTO 3HAaKa CBHUJIETEIHCTBYET O HECAMOCTOSTEIHHOCTH IEpPBOM
MpeIUKaTUBHON eAMHUIBL. B caMOCTOSITENbHOM MPEJIOKEHUN BHEIIHAA Tpa-
HUIIa B MUCBMEHHOM DPETHUCTPE 00s3aTeNbHO MapKUPYeTCs MyHKTYallHOHHBIM
cpenctBoM. CpaBHUM, HAIPUMEP, CIEAYIOIINEe CHHTAKCUYECKUE CTPYKTYPBL:

(1) 11 lui semblait qu’il hesitait avant de répondre et sa réponse n’était-elle
pas equivoque? (Tout Simenon 11, 244),

(2) Je suis de votre avis...et qui reste-t-il d’important sinon M. Paul?
(Morembert, 129).

B mepBoM U3 mpuBENEHHBIX TPUMEPOB MTOBECTBOBATENHHBIN KOMIIOHEHT
11 lui semblait qu’il hésitait avant de répondre He oTaensieTcs MyHKTYalUOHHO
OT CIIENYIOMIETO 32 HUM BOIPOCHTEIBHOTO KOMITOHEHTA U, CIe0BATEeNbHO, He
SIBJISIETCSI CAaMOCTOSITENIBHBIM IPEJIOKEHHEM, a BXOAUT B COCTaB IEIOCTHOMN
CJIO)KHOCOYMHEHHON KOHCTPYKLHMHU. Bo BTOpOM mpumMepe MOBECTBOBATEIbHBII
KOMIIOHEHT Je suis de votre avis MapKupyeTcs MHOTOTOYHEM, KOTOPOE OTHO-
CUTCS K TEKCTOOOPa3yIOIMKUM 3HAKaM WJIH, COTJIACHO CHCTEMHBIM IapamMeTpam,
K OIMHOYHBIM 3HaKaM KOHIA TpenjoxkeHHus. VHbIMU clOoBaMH, MHOTOTOYHE
(UKCHPYET TPaBYIO TPAHUILY CAMOCTOSTENBHOTO MpeIIoKeHns. TakuM obpa-
30M, CHHTaKCHUYeCKas KOHCTPYKIHA (2) ABISETCS COYeTaHHEM IPOCTOTO MOBEC-
TBOBaTEIHHOTO U MPOCTOT'0 BOIMPOCUTENHHOTO TPEIIIOKEHU.

HccnenoBaHHbI MaTepual MOKa3bIBa€T, YTO HEBOIPOCHTENIBHBINA KOM-
MIOHEHT HEPEAKO OTHENSIETCS OT CIEMYIOUIeTr0 32 HUM BOIPOCAa IOCPEICTBOM
3anTON.

1l avait appris un certain nombre de détails sur le passé de Nathalie, mais
ou cela le menait-il? (M. et M. Charles, 131).

B cucremHol TeopuH COBpEMEHHOM NyHKTyallud OJWHOYHAS 3aIlsiTas pac-
cMaTpUBaeTCs Kak OJWHOYHBIN 3HAK IMPENUHAHUS cepeAnHbI npeaaoxenus. Ho
HE CIIeTyeT MePEOeHNBATh POJb JAHHOTO ITyHKTYaIlOHHOTO cpeacTBa. O0mas
(GYHKIHUS OMWHOYHOM 3aMsITOW CBOAUTCS K OTTPAHHUYCHHIO B KOHTEKCTE OIHOU
CHHTaKCHYECKOH CTPYKTYPHI OT APYTOH, TO €CTh COBIMAJaeT ¢ 00meil GpyHKInen
pa3leNnuTeNbHOr0 3HaKka KOHIA MpensioxkeHus. BenencTBue 3Toro BO3MOKHBI
CIIydad, KOTJa HECKOJIBKO CAaMOCTOSITENIBHBIX MPEIJIOKEHUM, CIeNYIONUX APYT
3a APYroM, pa3JeNsiiOTCs HE TOUKOM, a 3aI1sTOI. B IpuBeIeHHOM BhILIE TPUMEPE
[EIOCTHOCTD MPEIJIOKEHU S, TOMUMO MTyHKTYaIIHOHHOTO 0(hOpMIICHH S, OTIpee-
JISIeTCA CTPYKTYPHOU opraHu3anuen ero yactei. Tak, Ha €IUHCTBO CTPYKTYPbI
yKa3bIBaIOT aHapOpHIEeCKHe AIeMEHTHI (cela, le) B ero cocTase. [Ipu aTom cTpo-
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€BYI0 POJIb 3TH 3JIEMEHTHI BBITIOJIHSIOT JIUIIb B TOM CJIy4ae, KOT/Ia OpraHu3aIus
CJIOKHOTO TPEAJIOKEHUS TMPEANONaracT YacTHYHOE COBMAJCHHE CEMaHTH-
YECKOIr'0 HATOJHEHHS YacTeil, a MOTOMY TpeOyeT 00sA3aTeIbHOr0 BOCIPOU3BE-
JICHHSI BO BTOPOIM YacTH BCErO COJACPKAHUS MIIM OTACIBHBIX CEMaHTHUYCCKUX
3JIeMeHTOB nepBoit uactu. Cela, BMelas B ce0sl BCe CoepKaHUe TPEIbIIyIICH
YaCTH, BRITIONHSIET QYHKITUIO MTOJJICKAIIETO U HE MOXKET ObITh OMYIIECHO HU MPU
KaKuX ycnoBusix. Ero amuMuHaius npeBpanaer npejiokeHrue B arpaMMaTH-
HYI0 CTPYKTYpY: *II avait appris un certain nombre de détails sur le passé de
Nathalie, mais ou le menait? Hanudue npsMoro MECTOUMEHHOTO JOTIOTHEHHS
le, Ha TIEPBBIA B3IIISAM, HE SIBISICTCS OO0S3aTENbHBIM B COCTaBE BTOPOM YACTH,
OJTHAKO €r0 YCTpaHEHWE MPHUBOJIUT K MUCKaXCHUIO CMbIcHa: Il avait appris un
certain nombre de détails sur le passé de Nathalie, mais ou cela menait-il? Yac-
THOBOIIPOCHUTEIILHOE TIPEJIJIOKCHHUE, BOSHUKIIICE B Pe3yJIbTaTe TpaHChopMallu,
HATPAaBIICHO HA BBISICHEHUE MOCIEACTBUN COBEPIICHHOTO ICHCTBHS, HO OHO YIKE
HE COJCPXKHUT yKa3aHUs Ha JIUIIO, JJIsl KOTOPOTO PE3YJIBTAThl JCHCTBUS UMEIOT
KaKoe-I1u00 3HaYCHUE.

Hanuuue Ccl10)KHOCOYMHEHHOTO MPEIJIOKEHUs, 00pa30BaHHOTO COYeTa-
HUEM HEBOMPOCUTEIHLHON W BOMPOCUTEIHHOW MPEIUKATUBHBIX CTUHUIL, CIIIe He
OIIPEICIIICT €ro MECTa B CHCTEME CIIOKHBIX MpeioxkeHuni. OCTaeTCs HeCHBIM,
SIBJISICTCS JTM JIaHHAS CHHTAKCHUYECKash KOHCTPYKIIMS 0COOBIM THIIOM CIIOXHOTO
MPEJIOKCHUS WIH MPEACTABISCT COOOM CTPYKTYPHYIO Pa3HOBUIHOCTH BOIIPO-
CHUTENBLHOTO (CIO)KHOCOYHHEHHOTO) MPETIOKECHU?

Onmuu wcceoBaTeu’ CUYUTAIOT aHATU3UPYEMYIO CTPYKTYPY OCOOBIM
CaMOCTOSITEIBHBIM THIIOM CJIOKHOT'O TPEIJIONKCHUS U TPEAJIAararoT BBIICISITh
— B 3aBHCHMOCTH OT KOMMYHUKATUBHOIN HAIPaBIIECHHOCTH COCTaBHBIX KOMIIO-
HEHTOB — CIICTy IOIIUE THITBL:

— CJIOXKHOCOYMHEHHBIC COOCTBEHHO BOIIPOCUTEIBHBIC TTPEIOKEHUS,
— CIIOXHOCOYMHEHHBIC TIOBECTBOBATEIILHO-BOMPOCUTENIBHBIC TIPEAIOKCHUS,
— CJIOXKHOCOYMHEHHBIC TIOOYIUTEIIBHO-BOIIPOCUTEIBHBIC MTPEIJIOKCHIUS.

7 Cwm., Haripumep, I.B. BanumoBa: @yukyuonaivHvie munst npedioiceHull 8 cO8PEeMeHHOM
pycckom asvike. PoctoB-Ha-Jlony 1967, c. 332; JI.M. Munkus: KoMmyHuKamueHvle munsl Coxc-
HO20 NPeONONHCEHUS 8 COBPEMEHHOM PPAHYYICKOM A3bIKE (N0BECIBOBAMENLHO-60NPOCUMENbHbIE
u gonpocumenvhvle koncmpykyuu). Kypck 1974, c. 200; P.S. Caaxbsin: CrooicHocouunenmvie
Npeonodicetus ¢ BONPOCUMENbHBIMU NPEONOJNCEHUAMU 8 UX cocmage. ABTopedepar auccepra-
LMW HA COUCKAaHUE YUYEHOH CTETNeHN KaHAuIaTa QHIONOTHIeCKNX HaykK, PocTtos-Ha-lony 1965,
c.23.
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BHyTpH NOBECTBOBATEIBHO-BOMPOCUTENBHBIX U MOOYIUTENEHO-BOIIPOCH-
TEJIbHBIX IPEIJIOKEHUH Pa3srpaHUIUBAIOTCA:
— IIOBECTBOBATEIbHO-BOIIPOCUTENIBHOE MIPEJIOAKEHHUE C O0IIUM BOIIPOCOM,
— TIOBECTBOBATEJIEHO-BOIIPOCUTEIIBHOE IIPEAJIOKEHNE C YACTHBIM BOIIPOCOM,
— noOyAUTENbHO-BOIPOCUTEIBHOE IPEITIOKEHUE C OOLIMM BOIIPOCOM,
— o0y IUTEIbHO-BONPOCUTENIBHOE IIPEIJIOKEHNE C YACTHBIM BOIIPOCOM.
CyuiecTByeT M Takoil MOJIXOJ, COIJIACHO KOTOPOMY CIIOKHOCOUMHEHHBIE
HPEIJIOKEHUS] ¢ BOIPOCUTEIBHBIM KOMIIOHEHTOM PaccMaTpUBAIOTCS BHYTPH
BOIIPOCHTENBHOTO (CJIOKHOCOYMHEHHOT0) MpeAsiokeHus®. B 3aBucHMMOCTH OT
THIIA CEMAHTHUYECKUX OTHOLIEHUH MEXAY KOMIOHEHTaMH CJI0)KHOCOUYNHEHHOTO
BOIIPOCA BBLIEISAIOTCA:
— BOIIPOCHUTENBHOE MPEAJIOKEHUE C COEAMHUTEIbHBIMU OTHOIICHUSIMU,
— BOIIPOCHUTENIBHOE MPEAJIOKEHUE C TPOTUBUTENBHBIMU OTHOILIEHU MM,
— BOIIPOCHUTENBHOE NMPENJIOKEHUE C PA3ICIUTEIbHBIMI OTHOLIEHUSIMU.
W3noxxeHHble TOYKM 3pEHUS MPEICTaBIAIOTCS HE BIOJHE YIOBJIETBO-
purensHbIMU. IlepBas U3 HUX BedeT K HEOOOCHOBAHHOMY YCJIO)KHEHHIO BCei
CHCTEMBI CIIOHBIX MPENJIOKEHUH, a BTOpasi He OTPakaeT BceX 0COOEHHOCTeH
BOIIPOCUTENBHBIX NpeniaoxeHuil. Hanbonee mpaBomepHBIM, Ha Hall B3IV,
ObUTO OBl IPU3HAHHE CIIO)KHOCOYMHEHHOTO MPENJIOKEHUSI C BOMPOCUTEIBHBIM
KOMIIOHEHTOM CTPYKTYPHBIM BapHaHTOM BOIPOCHTEIBHOTO (CIOKHOCOYMHEH-
Horo) npeanokenns. OG0CHOBaHUEM BBIABUTaEMOT0 MOJIOKEHHS CITYKHUT 0011e-
W3BECTHBIN (PaKT, COTIIACHO KOTOPOMY ,,[TPEIIIOKEHHE, KAKUM OBl CII0KHBIM OHO
He ObLIO, CYMTAETCS] BOIMPOCUTEIBHBIM, €CITU XOTSI ObI OAMH 13 BXOISLINX B HETO

990

KOMITOHEHTOB HaXOJIUTCSI TIOJT BOIPOCUTENBHOW HHTOHAIUEH . Takum o0paszom,
BOIIPOCUTENBHOE 3HAYEHUE CO3JAETCS BOIPOCHUTEIbHON HHTOHALIMEN BTOPOU
MPETUKATUBHON SAMHUIIBI U COCPIKAHUEM CIIOKHOCOYMHEHHOTO TIPEIJIOKCHHUS
B LICTIOM.

Sans doute me regardes-tu avec horreur et trembles-tu sur ton sort? (Cité,
210)

Ca, elle le comprend pas, Louise, mais toi, Marie, tu le comprends, hein?

(Ment, 74)

8 AJI. OconoBckasi: Bonpocumenvhvie KOHCMPYKYUU SHYMPU CLONCHO20 NPEONONCEHUS
6 COBPEMEHHOM PYCCKOM A3bIKe. ,,YUEHBIE 3aIICKU YIIbTHOBCKOI'0 TOCYAapCTBEHHOIO MeAarori-
geckoro nHctutyTa M. U.H. YnesroBa” 1959, berm. I, T. XV, c. 32-52.

® Cwm. H.W. Xuukun: Bonpoc u eonpocumenvhoe npednoxcenue. ,,Bonpocs! s3bIKO3HAHUS
1955, Ne 3, c. 22-34.
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Prends-le, mais que veux-tu en faire? (Mal partis, 128)

Heo0xonuMo OTMETUTh, YTO B JJAHHBIX BOIMPOCHTEIBHBIX MPEIIOKEHHUIX
HaOJIIOIaeTCsS CTpPOrasi MOCJCA0BAaTEIbHOCTh YacTel: BOMPOCHTENbHAS YaCTh
BCErJa CIIEAYeT 3a MOBECTBOBATENHHON WM MOOyaAuTenbHOW. ToNbKO mpH
TAaKOM COYETAHUU BO3HUKAET, HECMOTPS Ha (PyHKI[MOHAIBHOE pa3jiMyue IMpe-
JMIUKATUBHBIX STUHUI], CMBICJIOBOE, HHTOHAIIMOHHOE U CTPYKTYPHOE CAMHCTBO
BCETO CJIOKHOTO MPEIJIOKEHUS. ITO 00BICHACTCS, TPEXK/IEC BCEro, XapakKTepoM
BOMPOCUTENBHOW UHTOHAIIMK. ECITU BONPOCUTENBHOE MPETIOKEHUE HAXOJUTCS
B IIPEMO3HUIINN, TO 00pa3yeTcsi pas3pbiB, MPEMSITCTBYIOUINA CIHSHHIO YacTei
B MHTOHAIIMOHHOE 1IEJIOE, ¥ CIIOKHOTO TIPEJIOKECHHSI He 00pa3yercs.

W3yueHue CIOXKHOTO BOMpPOCa B COBPEMEHHOM (DPaHIIy3CKOM S3bIKE
MOKA3bIBACT, YTO MEXAY KOMIOHCHTAMH, PA3IMYHBIMU 10 KOMMYHHKATHB-
HOIl HampaBICHHOCTH, BO3HHKAIOT PA3JIMYHBIC CEMAaHTHUYCCKHE OTHOIICHHUS.
XapakTep 3TUX OTHOIICHWI HE COBMAJaeT C XapaKTepOM OTHOIICHUH, HaOIro-
JAeMBIX TPH COYMHCHHUU KOMIIOHEHTOB C OJMHAKOBOW KOMMYHHUKaTHBHOW
[EeNeyCTaHOBKON. Tak, M3 TpeX TPaTUIMOHHO BBIJICISIEMBIX THIIOB CEMaHTH-
YECKUX OTHOLICHUI — pa3/IeUTEIbHBIX, COCTUHUTEIBHBIX H MPOTHBUTEIBHBIX
— B CJIOXKHOCOYMHEHHOM BOMIPOCHTEILHOM MPEIOKEHUH C HEBOPOCHTEILHBIM
HEePBBIM KOMIIOHEHTOM BO3MOKHBI TOJIBKO OTHOIICHHUSI COSMHEHHSI U TPOTHBO-
nocrasjieHus. Matepuan GpaHIy3CKOTo s3bIKa HE J]aeT OCHOBAHUH ISl BBIJIC-
JICHUSI KOHCTPYKIIMH C pa3AeIuTeIbHBIMU OTHOIICHUSIMU. [locieioBaTenbHOCTH
noeecmeosamenbhoe npeonoxscenue + ou + B0NPOCUMENbHOE NPEONONCCHUE
WIH noOyoumenvHoe npeonodcerue + ou + 6onpocumenvroe npeoiodceHue He
00pa3yrT CHHTAKCHYECKUX TOCTPOCHHM, 3aKTIOUAIOIINX B ce0e KaKyr-11bo
aJIBTCPHATUBY, KaKYI0-IMOO BO3MOXXHOCTh BBIOOpPAa KOHKPETHBIX OTBETOB. Pa3-
HUIA B KOMMYHHKATHBHOW YCTaHOBKE, MHTOHAITUOHHOM O(OPMIICHUH U CTPYK-
TYPHBIX OCOOCHHOCTSIX KOMIIOHEHTOB IPUBOJMT K CYIIECTBCHHOMY H3MEHEHHUIO
XapakTepa pa3AeiIuTeNbHOr0 OTHOIICHUs. B Takux ciydasx pa3IeiuTeTbHbBIN
COI03 BBITOJHSCT HE COCAMHUTENILHYIO, a BBOASIYIO (yHKIHI0. BTopyro npe-
JMUKATUBHYIO CIUHUILY MpaBOMEpPHEEC TPAKTOBATh KaK MPHCOCTMHHUTEILHYIO
KOHCTPYKIHIO. [IprcOeIMHUTENBHBII XapaKTep paccMaTpUBaeMbIX CTPYKTYD,
KaK TPaBUJIO, MOJYCPKUBACTCS TpadUUCCKUMU CPECTBAMU: BOMPOCHTEIbHAS
YaCcTh OTACISIETCS OT MPEIISCTBYIONIETO KOMIIOHEHTa THPE, MHOTOTOYHUEM,
BOCKJIMIIATEIIEHBIM 3HAKOM.

1l l'avait certainement vu quelque part — ou s agissait-il d ‘une photo parue
dans un journal? (Christie, 95)
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Ouelle que puisse étre la panique [agitant intérieurement, elle espérait
peut- étre encore me donner le change...Ou bien avait-elle décidé de m’affron-
ter? (Ment, 169)

Voila mes orders a moi, sergent! Ou dois-je dire prévot? (Long dim, 43)

Mexay COCTaBHBIMH KOMIIOHEHTaMH CJIOHOTO BOMpOCca (hOPMHUPYIOTCS
CJICAYIONIHE KOHTEKCTYalbHbIC PA3HOBHIHOCTH OTHONICHUS COCTHHCHUS:

— COOCTBEHHO COCAMHHUTEIbHBIE OTHOIICHUS

Tu le pourris, tu le tues, et tu le regardes? (Mal parties, 239);
— OTHOUICHHUS BPEMEHHOI MOCIe0BATEILHOCTH

Vous étes arrivée en Russie depuis une semaine et vous jugez déja des
défauts et des qualités de la nation russe? (CC, 343);

— TPUYIHUHHO-CIICICTBEHHBIC OTHOIICHUS

Mais toujours il reprenait la piste de son frére et peut-étre avait-il déja le
désir de se battre? (Fond, 116)

Bref, tu en as parlé a Audrey, et elle a touvé que c¢’était un trait de génie?
(Christie, 34)

OTHOILIEHHUST BPEMEHHO MOCIIeI0BATEIEHOCTH aKTyaIHU3UPYIOTCS C TIOMO-
B0 MOJANTEHO-BPEMEHHBIX (POPM CKa3yeMbIX (B IPUBEICHHOM BBIIIE MPHMEPE
passé composé/présent), a TakKKe JICKCUYCCKUX CIMHUI] C BPEMEHHOW CEMaH-
THKOM, YKa3bIBAIONINX Ha CIEJ0BaHKE JICHCTBUN BO BPEMEHHOM MTPOCTPAHCTRE
(depuis, déja).

B mpenioxkeHusx ¢ NPUYMHHO-CICICTBCHHBIMU OTHONICHUSIMH TEPBBIHA
MOBECTBOBATENILHBI KOMIOHEHT OOOCHOBBIBACT MPUYUHY KAaKOTO-IMOO sBIIC-
HUS WK COOBITHS, a BTOPOH BBIpaXKaeT MpearoiaracMoe CleCTBHE B (hopme
Borpoca. [IpHunHHO-CIIeACTBEHHOE OTHOIICHUE CO3/AETCsl PealibHBIM COMEp-
JKAaHHEM YaCTeH U MOPSAIKOM X PACHIONOKEHHUS.

K BbICKa3bIBaHUSM C MIPUYHMHHO-CIICACTBCHHBIMH OTHOIICHUSMHU TTPHMBbI-
KalOT Takue MPeNJIOKECHHUs, B KOTOPhIX MOBECTBOBATENFHAS YaCTh BBIpa)kacT
OTIpeJieIieHHOE YCIIOBHE, MTPH HAJTMYHUH KOTOPOTO BO3MOXHO SIBJICHHE, COOBITHE,
JIeHCTBHE, IPEANOIaraeMoe B BOIpoCUTENbHOU yacTu. Hanpumep:

S’il m'avait touché un mot de sa découverte, je 'aurais accompagné et
peut-étre, serait-il encore en vie? (Colonel, 143);

Donne-moi une chance et le million est a toi? (Les amoureux, 39).

B nocrieniHeM U3 MPUBEICHHBIX MTPUMEPOB MEXAY KOMIOHCHTAMH BO3HU-
KalOT OTHOLICHMSI JIOTMYECKOH 3aBHCUMOCTH. B Takux mpemsioKeHUsX Ielie-
YCTaHOBKA BOMPOCUTENBHOTO KOMITOHEHTA OCNAOJsAeTCs, YTO CONMKACT ero
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C TIOBECTBOBATEJIBHBIM MPEIIOKeHUEM. [100y IUTeTbHBIN KOMIIOHEHT MPEACTAB-
JIAET HE IPUYUHY, & YCIIOBUE, HEOOXOUMOE JUTS JOCTHIKEHHS MPEIIONaraeMoro
pe3yJbrara.

CoeMHUTENbHBIC OTHOIICHHU S MEX Ty HEBOITPOCUTEIIEHBIM M BOIIPOCUTEIb-
HBIM KOMITOHEHTAMH MOTYT OCJIOKHSTHCSA TPUCOCIUHUTEIBHBIM OTTEHKOM,

Elle n’a pas préparé ses mots, et comment dire une chose pareille? (Passa-
ger, 29)

B pamMkax oO0IIero oTHOIIECHHS MPOTHBONIOCTABICHUS B CIOXKHOM BOIIPO-
CUTEJIBHOM IPEIJIOKCHUH (POPMUPYIOTCS TAKUE CHHTArMaTHYCeCKHUE Pa3HOBU]I-
HOCTH, KaK:

— COOCTBEHHO-TTPOTUBUTENBHOE

Vous avez peur d avoir les enfants, et vous ne savez pas comment faire pour
les éviter? (Cri, 143);

1ls étaient ici cette nuit les uns et les autres et la détonation n'en a éveillé
aucun? (Tout Simenon 10, 18);

— 3HAYCHHE HECOOTBETCTBUS

Tu as fait les magasins et tu n'as rien acheteé? (L°été, 250);

Tu emmenes ta secrétaire partout avec toi et elle reste dans ['auto? (Tout
Simenon 10, 585);

— YTOYHUTEIBHO-TPOTHBUTEIBHOE

Bien siur, elle m'avait supplié de repartir, mais était-elle sincere?
(Ment, 56);

— YCTYIHUTEIbHO-TPOTHBUTEIIBHOE

Charles, je sais bien que tu as plus ton habileté d autrefois, mais serais-
tu encore capable de fabriquer un gentil petit mécanisme d’horlogerie? (Ment,
134).

CoOCTBEHHO-TTPOTUBHUTEIIBHBIC OTHOIICHUSI B pACCMaTPUBACMBIX MIPEJIO-
JKCHUSIX CO3JIAIOTCS IMYTEM MPOTHBONOCTABICHUS CEMAHTHKHU 3JIEMEHTAPHBIX
MPEIJIOKCHHU . DTU OTHOIICHUSI TIPOSIBIISIOTCS sipUe B T€X CIIydasx, KOTja cKa-
3yeMOoe OJTHOT'O W3 MPOTHUBOIOCTABIISIEMbIX KOMIIOHEHTOB MPECTABICHO TJ1aro-
JIOM B OTPULIATENIBHOM (pOpMe, KaKk B IPUBEACHHBIX BHIIIC TPUMEpax.

B KOHCTPYKIUSAX CO 3HAYCHUEM HECOOTBETCTBHS MPOTHBUTEILHAS CBS3b
¢dukcupyert ,,5¢p¢pextT oomManyToro oxuaanus’. OTHOIIEHUS HECOOTBETCTBHSI,
BO3HHUKAIOIIHE MKy KOMIIOHEHTAMH BBICKA3bIBAHM S, YKa3bIBAIOT HA HEOOBIY-
HOCTh, TPOTHBOPEUUBOCTD MPOSBIICHUS OMHUX (PAKTOB MPU HATHUYHH JPYTHX.
[MepBas HEBOIIPOCUTENFHAS YaCTh BCEr/a 3aKJroyaeT B cebe apryMeHTHPOBaH-
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HOE BBICKa3bIBaHUE, TOTJa KaK BTOpas 4acTh COACPIKUT BOMPOC, HA KOTOPBIH
MPOEUUPYETCS OTBET, IOTHYECKH HECOBMECTUMBIN C COEPKAaHNEM apryMeHTa,
MPEICTaBICHHOTO B MPEABITYyIIEH YacTH.

WNHTEpecHO OTMETHTH, UTO B yTOYHUTEIHHO-IIPOTUBUTENHHBIX U YCTYIIH-
TETbHO-IIPOTUBUTENBHBIX KOHCTPYKIHU X H3MEHSETCA XapaKTep COUMHUTENbHON
CBSI3M: COUYMHEHHWE MpruoOpeTaeT MpU3HAKU MOAYNHEHUA. Takue BOIPOCUTENb-
HBIE MPEJIOKEHHUSI MOTYT OBITh B HEKOTOPOH CTENEHH COOTHECEHBI CO CIIOXK-
HOTIOTYMHEHHBIMH BOIIPOCUTENHHBIMA MPEIJIOKESHUIMHU. DTa COOTHECEHHOCTh
00yCIIOBIINBACTCS:

1) HamUYHeM TOJIBKO OJTHOW BOIIPOCHTEIHHON YacTH (TaK K€, KaK U B CJIOXK-
HOTIOAYMHEHHOM MPEJIOKEHIH);

2) CEeMaHTHKON YCTYMUTEIBHBIX U YTOUHUTENbHBIX OTHOIICHHIA;

3) TOBKO COIO3HBIM CIIOCOOOM COCAMHEHUSI KOMIIOHEHTOB (CM. TIPUBEICH-
HEIC BBIIIIC TIPUMEPHI).

COUYMHUTENBHBIN COI03 3/IECh HE TOJIBKO YKa3bIBAIOT Ha HAJIMYHE OIpeie-
JIEHHOTO PO/Ia CEMAaHTUYECKUX OTHOIIEHUH, HO U ()OPMUPYIOT TH OTHOIICHHUS.
Ero snumuHanus mpuBesna Obl K pacnany CIOXHBIX IMPEAoKeHuH U o0pa3oBa-
HUIO TIPOCTHIX MPEAJIOKEHNH, HUKaK He CBA3aHHBIX APYT ¢ Ipyrom. B momoo6-
HBIX TPEAJIOKECHUAX COYMHHUTEIBHBIN COI03 BHOCHT JJIEMEHT UMILUIMIMTHOTO
3HAYEHHS — JIOTHYECKOE 3BEHO, SABIISIONIEECS 3aKOHOMEPHBIM CIIEACTBHEM TOTO,
0 4yeM cooOraercs B nepBoi (rmaBHoit) yactu: Charles, je sais bien que tu as
plus ton habileté d’autrefois (et en conséquence tu n'es plus capable de travailler
aussi bien qu'autrefois), mais serais-tu encore capable de fabriquer un gentil
petit mécanisme d’horlogerie?

Takum 06pa3oM, OABOMASI UTOTH BBIIIEH3JIOKECHHOMY, MOKHO 3aKIIOYHTD,
YTO B COBPEMEHHOM (DPaHITy3CKOM S3BIKE COYMHEHHE MPEIUKATUBHBIX EIMHUI]
Pa3IUYHON KOMMYHHKATHBHOM HANpaBICHHOCTH HE MPEIsSTCTBYET 00pa3oBa-
HUIO CIIOKHOTO npemiokeHus. CII0)KHOCOYMHEHHOE MPeINIOKeHIe, 00pa3yeMoe
MOBECTBOBATEIBHBIM M BOIPOCUTEIBHBIM W/WUIH MOOYAUTENFHBIM U BOIIPOCH-
TEeTFHBIM KOMIIOHEHTaMH, MOXKET OBITh BBIJIEIIEHO Ha OCHOBE nudepeHmain-
HBIX MPU3HAKOB, K YUCITY KOTOPBIX OTHOCSITCS:

— OIHOpa3oBO€ YIMOTpeOIeHne Ha MHUChME BOIPOCHTENHHOTO 3HaKa B KOHIIE
MpeIOKEHHS (HE3aBUCHMO OT KOJIMYECTBA YACTEH M MX KOMMYHHKATHBHOM
HaIIPaBJIICHHOCTH),

— CMBICJIOBOC €AMHCTBO COUYMHACMBIX KOMIIOHCHTOB,
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— Halu4yue aHa(oOpUYECKHX DJIEMEHTOB B CTPYKTYpe BOIPOCHUTEIBEHOTO
KOMIIOHEHTA.

CrnoxxHoe mpenjoxeHue, 00pa3oBaHHOE COYMHEHUEM HEBOMPOCUTENBHON
Y BOITPOCUTEIHHON MPEANKATUBHBIX EAMHUI] HE SIBISETCS OCOOBIM THUIIOM TIPEI-
JIOKEHUST; OHO MPEACTABIAET COO0M CTPYKTYPHYIO Pa3HOBUIHOCTH CI0XKHOCO-
YUHEHHOI'O BOIIPOCUTENBHOTO MPEIJIOKEHUS.

XapakTep CEeMaHTHUYECKUX OTHOLIEHWH, BO3HUKAIOUIUX MEXKIY HEBOI-
POCUTEIBPHOW K BONPOCHUTEIBHOW YaCTSAMH CIOKHOCOUMHEHHOTO MPEIJIOKe-
HUS, CYIIECTBEHHO OTJIMYAeTCi OT XapaKTepa CEMaHTHYECKUX OTHOLICHHH,
HaOIIOJaeMBbIX TIPH COYMHEHNH KOMIIOHEHTOB C OJMHAKOBON KOMMYHHWKAaTHB-
HOM 1IeJIeyCTaHOBKOW. B CJI0)KHOCOYMHEHHOM BOIIPOCUTEIBHOM IIPEMJIOKEHUU
C HEBOIPOCUTEIBHBIM NEPBBIM KOMIIOHEHTOM BO3MOXXHBI TOJIBKO OTHOILEHUS
COEIMHEHUs U MPOTUBONOCTaBIeHHs. Ha coenMHUTENbHBIE OTHOIIEHUS Haca-
WBAIOTCS TONOIHUTEIbHBIE CEMAHTHUYECKUE OTTEHKU — BPEMEHHOM, TPUYUHHO-
CJICICTBEHHBIN, IPUCOCTUHUTENBHBIA. O0IIee 3HaYeHne TPOTHUBOIIOCTABICHHUS
OCJIOKHAETCSI KOHTEKCTYaIbHBIMU PA3HOBUHOCTSIMU — YTOUHUTEIBHBIM, YCTY-
MUTEIbHBIM 3HAaYEHUSIMU U 3HAY€HHUEM HECOOTBETCTBHUS.
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ABOUT COMPOUND PREDICATES
WITH DIFFERENT SPEECH FUNCTIONS

Summary

The paper presents research on the structure and semantics of sentences with co-
ordinate clauses, consisting of different predicative units from the point of view of the
object of the utterance. It describes the formal features of this syntactic construction,
defines its place in the compound sentence system and reveals the semantic relationships
between the connecting parts.

Translated by Sylwester Jaworski

O ZLOZENIU PREDYKATYWNYCH JEDNOSTEK
MAJACYCH ROZNE CELE WYPOWIEDZI

Streszczenie

Artykut przedstawia badania nad struktura i semantyka zdan wspotrzednie zlo-
zonych, sktadajacych si¢ z jednostek predykatywnych réznych z punktu widzenia celu
wypowiedzi. Opisuje formalne cechy tej konstrukcji sktadniowej, okresla jej miejsce
w systemie zdan ztozonych, ujawnia semantyczne relacje pomigdzy taczacymi si¢
sktadnikami.



